ACUERDO DE LICENCIA DE ARCHIVO DE CALIBRACION DE HARVESTLAB™

IMPORTANTE — LEA DETENIDAMENTE: ESTE ACUERDO DE LICENCIA DE ARCHIVO DE CALIBRACION DE HARVESTLAB™ (“AcUERDO”) ES UN CONTRATO LEGAL Y
CON RIGOR CELEBRADO ENTRE USTED (SEA UN INDIVIDUO O UNA ENTIDAD COMERCIAL SENCILLA) Y JOHN DEERE SHARED SERVICES, INC. (“John Deere™)
QUE GOBIERNA EL USO DEL SOFTWARE DE ARCHIVOS DE CALIBRACION DE HARVESTLAB™ (el “SorTwaRE”), INCLUYENDO PROGRAMAS DE COMPUTADORA Y,
SEGUN CORRESPONDA, LOS MEDIOS ASOCIADOS Y DOCUMENTACION IMPRESA O EN FORMA ELECTRONICA. JOHN DEERE ESTA DISPUESTA A
CONCEDERLE UNA LICENCIA DE USO DEL SOFTWARE A USTED (REFERIDO COMO “USTED” O “SUYOQ” DE AQUI EN ADELANTE), UNICAMENTE BAJO LA
CONDICION DE QUE USTED ACEPTE TODOS LOS TERMINOS DE ESTE ACUERDO.

AL ACTIVAR O USAR EL Sortware, USTED CONVIENE EN ACEPTAR TODOS Y CADA UNO DE LOS TERMINOS DE ESTE ACUERDO, INCLUYENDO LOS
DESCARGOS DE RESPONSABILIDAD DE LA GARANTIA, LAS LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD Y LAS DISPOSICIONES DE TERMINACION DADOS A
CONTINUACION. SI NO DESEA CONVENIR CON ESTOS TERMINOS, NO HAGA USO POSTERIOR DEL SOFTWARE, Y COMUNIQUESE CON JoHN DEere PARA
DEVOLVER EL SOFTWARE. ESTE ACUERDO REPRESENTA EL ACUERDO COMPLETO CON RESPECTO AL Software ENTRE USTED Y JoHN Deere Y SUSTITUYE
TODA PROPUESTA, REPRESENTACION O CONVENIO ANTERIOR QUE PUDIERA EXISTIR ENTRE USTED Y JoHN DEere EN LO REFERENTE AL SOFTWARE.

1. Licencia. John Deere por este medio le otorga y usted por este medio acepta una licencia no exclusiva, revocable y limitada para la instalacion y el uso del Software
para fines internos de su negocio, segln los términos de este Acuerdo. Luego de haber aceptado este Acuerdo, puede instalar el Software en [un sensor John Deere
HarvestLab™]. Se le permite hacer una copia del Software Gnicamente para fines de copia de seguridad.

2. Limitaciones de la licencia.

a) Usted reconoce y acuerda que el Software esta patentado por John Deere o sus licenciatarios y esta protegido por leyes de derechos de autor. Ademas reconoce y
conviene que todos los derechos, titulos e intereses del Software, incluso todos los derechos relacionados de propiedad intelectual, modificaciones o adiciones, son
de John Deere y de sus licenciatarios y permaneceran con éstos. Este Acuerdo no le otorga titulo o interés alguno en el Software, sino solamente un derecho
limitado de uso revocable, segln los términos de este Acuerdo. No se otorga licencia o interés alguno cualquier marca comercial bajo este convenio, y el usuario
acepta que no afirmara ningtn derecho, licencia o interés respecto a cualquier marca comercial.

b) Podra transferir el Software Gnicamente como parte de la transferencia del sensor HarvestLab™ en el cual ha sido cargado. Usted conviene que no asignara,
otorgara licencias secundarias, transferira, prometera, arrendard, alquilara ni compartird en modo alguno sus derechos u obligaciones bajo este Acuerdo sin contar
con el consentimiento previo por escrito de John Deere.

c) Usted acuerda que cargara y utilizara el Software Ginicamente en un solo sensor John Deere HarvestLab™.

d) Usted acuerda que no alterara, modificard, adaptara, traducira, desensamblara, descompilara, practicara ingenieria inversa, ni hara intento alguno de descubrir el
codigo fuente del Software, ni creard productos derivados del Software. Usted también acuerda que no hara intento por anular la proteccion contra copias y
mecanismos de habilitacion del Software, ni eliminara ni destruira los avisos de derechos de autor, marcas registradas u otros avisos de propiedad del Software.
No se le permite usar el Software para el desarrollo de otros programas de software ni otras tecnologias que cumplan la misma funcion principal del Software.

e) Se prohibe la exportacién del Software a paises prohibidos por la Ley de Administracion de Exportaciones de los Estados Unidos o las reglamentaciones de la

misma.
f)  Usted acuerda no permitir a terceros actuando bajo su control que participen en las actividades que a usted le han sido prohibidas en esta seccion.
3. Derechos de licencia. Usted acuerda pagar todos los derechos y cumplir con los términos adicionales indicados en el acuerdo de compra que gobierna su compra
del Software. Los derechos de licencia que usted paga se pagan en concepto de la licencia otorgada bajo este Acuerdo.
4, Mantenimiento del software. John Deere podra, a su exclusiva discrecion, proporcionarle modificaciones, correcciones o actualizaciones (“Mejoras”) al Software.

John Deere se reserva el derecho, a su sola discrecion, de cobrar cargos adicionales por Mejoras. Su aceptacion de este Acuerdo constituye su acuerdo de que todas las
Mejoras se consideraran incluidas en el Software segun se define en este Acuerdo y estaran gobernadas segun los términos y condiciones aplicables al Software que se
estipulan en este Acuerdo.

5. Sus responsabilidades. Usted se compromete a: (a) Proporcionar un entorno de trabajo adecuado y el equipo fisico recomendado que el Software requiera; (b)
Instalar las mejoras, lanzamientos y actualizaciones hechos al Software que le ha sido entregado; y (c) Abstenerse de hacer modificaciones o adiciones al Software.
6. Instalacion del producto y activacion requerida. Existen medidas tecnoldgicas en el Software que estan disefiadas para evitar el uso sin licencia o ilegal del

Software. Usted conviene que John Deere podra usar dichas medidas para protegerse contra la pirateria de software. El Software puede contener tecnologia de cumplimiento
que limite la capacidad de instalar y desinstalar el Software en una computadora a un nimero finito de veces o en una cantidad finita de computadoras. El Acuerdo y la
tecnologia de cumplimiento del Software podrian requerir una activacion segin se describe en la documentacion acompafante. Durante la activacion, usted suministrara la
clave Unica de producto que acompafia al Software y la configuracion de computadora en la forma de un cédigo alfanumérico por la Internet para verificar la autenticidad del
Software. En caso que no pueda activar el Software a través de Internet, 0 a través de otro método especificado durante el proceso de activacion, podra comunicarse con el
concesionario John Deere.

7. DESCARGO DE GARANTIAS. ESTE SOFTWARE SE ENTREGA “TAL CUAL” Y JOHN DEERE NO HACE GARANTIA ALGUNA NI EXPRESA NI IMPLICITA,
INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE UTILIDAD COMERCIAL O DE IDONEIDAD PARA UN FIN PARTICULAR.
8. LIMITACION DE RESPONSABILIDADES. POR NINGUN MOTIVO JOHN DEERE, LOS CONCESIONARIOS DE JOHN DEERE, LOS LICENCIATARIOS DE

JOHN DEERE, O LAS EMPRESAS FILIALES DE JOHN DEERE TENDRAN RESPONSABILIDAD ALGUNA HACIA USTED, ALGUNO DE SUS EMPLEADOS O TERCEROS
AUTORIZADOS POR USTED PARA USAR EL SOFTWARE POR LESIONES, PERDIDAS, DANOS INDIRECTOS, INCIDENTALES O CONSECUENTES, INCLUYENDO
PERO SIN QUEDAR LIMITADO A PERDIDA DE GANANCIAS, PERDIDA DE NEGOCIOS O DE BUENA FE, DANOS A LA REPUTACION, DANOS POR PERDIDA DE
CULTIVOS O GANADO, DANOS A TIERRAS, PERDIDA DEL USO DE EQUIPOS, PERDIDA DE AHORROS O DANOS INCIDENTALES QUE SURJAN DEL USO, FALTA DE
HABILIDAD DE USO, FALTA DE DISPONIBILIDAD, RETRASO, AVERIA O DEFECTO DEL SOFTWARE O DE PARTE ALGUNA DEL MISMO SEGUN LAS PROVISIONES
DE ESTE ACUERDO, AUN SI JOHN DEERE, LOS CONCESIONARIOS, LOS LICENCIATARIOS DE JOHN DEERE, O LAS EMPRESAS FILIALES DE JOHN DEERE HAYAN
SIDO INFORMADOS DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANQS, Y USTED POR ESTE MEDIO RENUNCIA AL DERECHO DE PRESENTAR RECLAMOS POR TALES DANOS
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EN TODO CASO. NO IMPORTA EL TIPO DE ACCION, SEA POR RUPTURA DE CONTRATO, GARANTIA, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDAD ESTRICTA EN DEMANDA,
RESPONSABILIDAD BAJO CONTRATO O FUERA DE CONTRATO, O DE OTRO MODO, SU REMEDIO EXCLUSIVO POR LOS RECLAMOS QUE SURJAN EN MODO
ALGUNO EN CONEXION CON ESTE CONTRATO, POR CUALQUIER CAUSA, INCLUYENDO, PERO SIN QUEDAR LIMITADO A ALGUNA FALLA DEL SOFTWARE
PROVISTO BAJO ESTOS TERMINOS, QUEDA LIMITADO A UN MONTO QUE NO EXCEDERA DE CIEN DOLARES EE.UU. (US$100.00).

9. Anulacién de la licencia. John Deere podra anular este Acuerdo y la licencia otorgada por este Acuerdo luego de darle notificacion por escrito de dicha
terminacion, en caso que viole alguno de los términos materiales de este Acuerdo, incluyendo pero sin quedar limitado a las provisiones declaradas en las Secciones 1y 2
previas.

10. Cumplimiento de la ley. Usted reconoce que el Software puede estar sujeto a las leyes de control de importaciones y/o exportaciones de uno 0 mas paises y,

conforme a ello, la importacion, exportacion, reexportacion y transferencia del Software pueden verse restringidas o prohibidas. Usted conviene en no importar, exportar,
reexportar, transferir, 0 causar la importacion, exportacion, reexportacion, o transferencia, ni de modo directo ni indirecto, del Software a cualquier destino, entidad o persona
prohibida o restringida bajo alguna ley o reglamento, a menos que se haya obtenido consentimiento previo por escrito de John Deere y de alguna entidad gubernamental
aplicable, ya sea por escrito 0 segun las provisiones de las reglamentaciones vigentes, ya que éstas pueden ser enmendadas con el paso del tiempo. Usted acuerda que
ninguno de los productos recibidos de John Deere sera empleado directamente en tecnologia de misiles, usos en armas nucleares, quimicas o biolégicas ni sera transferido en
modo alguno a alguna parte que lo utilice para fines semejantes.

11. Indemnizacién. Usted conviene defender, indemnizar y mantener indemnes a John Deere, los concesionarios de John Deere, sus empresas afiliadas y terceros
licenciatarios, y a sus funcionarios, directores, empleados, agentes y representantes (cada uno, una “Parte indemnizada”) contra todos los reclamos, procedimientos de
demanda legal, perjuicios, responsabilidades, pérdidas, o costos y gastos (incluso costos legales razonables) iniciados por cualquier tercero contra cualquiera de esas
personas, causados o relacionados con su uso del Software, independientemente de si tales pérdidas son causadas, completa o parcialmente, por cualquier negligencia,
contravencion del contrato u otra falta de una Parte indemnizada.

12. Costos de litigacién Si algln reclamo o accion es iniciado por una de las partes de este Acuerdo en contra de la otra parte sobre el tema en cuestion, la parte
prevaleciente tendra derecho a recuperar, ademas de otras soluciones otorgadas, los costos legales y costos de litigacién razonables.
13. Terminacién y descargo. En caso que alguna corte de jurisdiccion competente declare algin término de este Acuerdo de licencia nulo o imposible de cumplir, tal

declaracion no tendra efecto alguno sobre los demas términos del mismo. Si una de las partes no exigiera el cumplimiento de los derechos que se conceden en este Acuerdo 0
si no iniciara acciones legales contra la otra parte en caso de incumplimiento de este Acuerdo, ello no se considerara una renuncia de esa parte a exigir el subsiguiente
cumplimiento de acciones posteriores en caso de futuro incumplimiento de contrato.

14. Clausula de idioma. Si usted es un residente de Canada en el momento de aceptar este Acuerdo, las partes reconocen por medio del presente que han exigido
que este Acuerdo de licencia y todos sus documentos relacionados sean redactados Gnicamente en idioma inglés. Les parties reconnaissent avoir demandé que le présent
contrat ainsi que toute autre entente ou avis requis ou permis a étre conclu ou donné en vertu des stipulations du présent contrat, soient rédigés en langue anglaise seulement.
Si usted es residente de cualquier otro pais aparte de Estados Unidos, Canada, Gran Bretafia, Australia 0 Nueva Zelanda, usted conviene como sigue: puede haber una
version traducida de este Acuerdo de licencia. Si hay una incongruencia o contradiccion entre la version traducida y la version en inglés de este Acuerdo de licencia,
prevalecerd la version en inglés del mismo.

15. Asignacion por John Deere. John Deere podra asignar este Acuerdo sin contar con consentimiento previo por parte de usted.

16. Ley vy foro de vigencia. Este Acuerdo de licencia se regira e interpretara de conformidad con las leyes sustanciales que estén en vigencia en el Estado de lllinois,
EE.UU. Los tribunales correspondientes del Condado de Rock Island, lllinois, EE.UU., gozan de la jurisdiccion exclusiva en toda controversia relacionada con este Acuerdo de
licencia. Este Acuerdo de licencia no estara regido por el conflicto de leyes de una jurisdiccién o por la Convencion de Contratos de las Naciones Unidas respecto a la Venta
Internacional de Bienes, cuya aplicacion se excluye explicitamente.

17. Conciliacién. Si Usted reside en una jurisdiccion en la cual el cumplimiento de los términos del parrafo anterior (Ley y foro de vigencia) depende de que las partes
se sometan a un arbitraje, entonces TODA CONTROVERSIA O RECLAMO QUE RESULTE DE ESTE ACUERDO DE LICENCIA O CON RELACION AL MISMO SERA
DETERMINADO POR MEDIO DE ARBITRAJE SEGUN LAS REGLAS INTERNACIONALES DE ARBITRAJE DEL INTERNATIONAL CENTRE FOR DISPUTE RESOLUTION
(ICDR”, CENTRO INTERNACIONAL PARA RESOLUCION DE DISPUTAS) VIGENTES AL MOMENTO DE INICIARSE EL MISMO. LA CONCILIACION SE CELEBRARA
UNICAMENTE ANTE UN MEDIADOR DESIGNADO POR EL ICDR. EL LUGAR DE LA CONCILIACION SERA CHICAGO, ILLINOIS, EE.UU., Y SERA EN IDIOMA INGLES.
18. Declaraciones del licenciatario. AL ACEPTAR ESTE ACUERDO, USTED: (A) RECONOCE QUE HA LEIDO Y COMPRENDIDO ESTE ACUERDO; (B) DECLARA
QUE CUENTA CON LA AUTORIDAD NECESARIA PARA CELEBRAR ESTE ACUERDO; (C) CONVIENE QUE ESTE ACUERDO ES EJECUTABLE CONTRA USTED Y
TODA PERSONA O ENTIDAD QUE OBTENGA EL SOFTWARE DE USTED Y EN CUYO NOMBRE ESTE SE USE; Y, (D) ACUERDA EJECUTAR LAS OBLIGACIONES DE
ESTE ACUERDO.
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